Meza nozares termini EN-LV

Nr. | EN Ref. | LAT LV
1. abiotic factor [23] abiotisks faktors
2. abiotic feature [27] abiotiska pazime (faktors)
3. above-/below-ground [67] virszemes/pazemes
conduction systems komunikacijas
4 above-stump woody biomass | [54] koksnes biomasa uz celma
5 absorbing roots [67] (saknu) spurgalinas
6. accession country [50] kandidatvalsts
7 acid inputs [20] skabju ienese
8 acid rain [20] skabais lietus
9. acidic/alkaline soil [67] skaba/sarmaina augsne
10. | acidophilous forest [27] acidofils mezs
11. | acidophilous oak wood [27] acidofils ozolu meZs
12. | Action Plan [37] ricibas plans
13. | actual basal area [62] faktiskais Skérslaukums
14. | additional foddering [61] (savvalas dzivnieku) piebaroSana
15. | adequacy of species [20] sugu piemérotiba
16. | administrative unit [13] administrativa vieniba
17. | admixture [58] piemistrojums
18. | advanced growth [61] paauga
19. | adventitious/dormant bud [67] adventivais/snaudo$ais pumpurs
20. | aesthetic forestry [54] ainavu mezsaimnieciba
21. | afforestation of agricultural [20] meza ieaudz€sana
land lauksaimniecibas zemé;
apmezosana
22. | age class [63] vecumklase
23. | alder [58] alksni (gints nos.)
24. | alien/non-native species [20] sveSzemju suga
25. | allowable cut [58] pielaujamais cir§anas apjoms;
cirSanas tame
26. | Alpine forest [27] alpinais meZs
27. | Alpine pioneer formation [27] alpina pioniersugu sabiedriba
28. | Alpine river [27] alpina upe
29. | ambient air quality [20] gaisa kvalitate
30. | amelioration system [63] melioracijas sistéma
31. | amenity tree [67] apstadijumu koks
32. | amenity/utility forestry [54] parku un apstadijumu
apsaimniekoSana
33. | amphibian [27] abinieks
34. | amphibious/floating [27] tdensaugu un peldaugu
vegetation vegetacija
35. anadromous population [27] saldiident narstojosa/ anadroma
populacija
36. | anaesthetic bait [28] anestezgjo$a ésma
37. anchor point [67] atbalsta vieta
38. | anchor root [67] enkursakne




39. | angling rules [27] maksker&3anas noteikumi

40. | animal/fauna species [61] dzivnieku/faunas suga

41. | animal's limbs [44] dzivnieka ekstremitates

42. | annual fellings [54] ikgadgjais cirSanas apjoms uz
celma

43. | annual plant [27] viengadigs augs

44. | annual removals [54] ikgadg@jais likvidais apjoms

45. | apparent consumption [20] Skietamais patérins

46. | aquatic area [27] akvatorijs; idens klata platiba

47. | aquatic species [27] tdensaugu/tidens dzivnieku
sugas

48. | arborescent matorral [27] matorals (Vidusjuras cietlapju
kriimajs)

49. | arboriculture; tree care [67] koku kopSana

50. | arborist [67] arborists

51. | area burnt, burnt area [20] izdegusi platiba

52. | area felled [63] izcirsta platiba

53. | area to be afforested [20] platiba meza ieaudzesanai;
apmezojama platiba

54. area to be felled [58] izc€rtama platiba

55. | area to be regenerated [63] atjaunojama platiba

56. | arid ecosystem [20] sausa (arida) ekosist€éma

57. | arthropods [27] | Arthropoda posmkaji

58. | articles of paper [57] papira izstradajumi

59. | articles, moulded from pulp [57] veidnoti celulozes izstradajumi

60. articles, pressed from pulp [57] preséti celulozes izstradajumi

61. | artificial forest extension [54] meza platibu maksliga
palielinasana

62. | artificial hybrid [23] maksligs hibrids

63. | artificial light source [28] maksligas gaismas avots

64. | artificial propagation [27] maksliga pavairo$ana

65. | association of forest holders | [20] meza 1pasnieku asociacija

66. | atmospheric pollution [20] gaisa piesarnojums

67. | atmospheric pollution effect | [20] atmosferas piesarnojuma
ietekme

68. | autochthonous species; [20] viet&ja/autohtona suga

indigenous species; native
species

69. autochthonous stand [23] autohtona mezaudze

70. | automatic weapons [27] automatiskie iero¢i

71. | average height [58] vid&jais augstums

72. | axillary bud [67] zakles pumpurs

73. badger [44] Meles meles épsis

74. | balled tree [67] ietvarstads

75. | bare root tree [67] kailsaknu stads

76. | bark/stem damage [67] mizas/stumbra bojajums

77. | bark/stem wound [67] mizas/stumbra briice

78. | basal area [58] Skérslaukums




79. | basic forest management unit | [62] meza apsaimniekosanas
pamatvieniba

&0. basic material [23] meia reproduktiva materiala
ieguves avots

81. | basic unit of inventory [63] inventarizacijas pamatvieniba

82. | bast; phloem [28] liksne

83. | bay [27] licis

84. | beach dune [27] pludmales kapa

85. | bed [28] upes gultne

86. | bedrock [67] pamatklintajs; cilmiezis

87. | beech forest [28] dizskabarzu mezs

88. | big plant [67] dizstads

89. | biodiversity decline [20] biologiskas daudzveidibas
samazinasanas

90. | biodiversity reservoir [20] biologiskas daudzveidibas
kratuve

91. | biofuel [20] biodegviela

92. | biogeographical region [27] biogeografisks regions

93. | biological cycle [27] biologiskais cikls

94. | biological diversity; [23] biologiska daudzveidiba

biodiversity

95. | biological factor [27] biologisks faktors

96. | biosphere reserve [62] biosferas rezervats

97. | biosphere/atmosphere [20] biosferas un atmosferas

interaction mijiedarbiba

98. | biotic feature [27] biotiska pazime

99. | bird [61] putns

100. | bird nest [61] putnu ligzda

101. | bird of prey [20] plésgjputns

102. | black kite [61] | Milvus migrans | melna klija

103. | black pine [27] | Pinus nigra melna priede

Arn.

104. | blanket bog [27] augstais sanesu purvs

105. | block ride [63] kvartalstiga

106. | body of species [27] sugu kopums

107. | bog woodland [27] purvaina meZa zeme

108. | bogging, swamping [28] parpurvosanas

109. | boreal grass [27] boredla plava

110. | boreal zone [54] boreala josla

111. | botanical name [23] latiniskais nosaukums

112. | box [11] kaste

113. | branch [58] zars

114. | branch attachment [67] zara saiste ar stumbru

115. | branch bark ridge [67] zara izcilnis

116. | branch collar [67] zara valnitis

117. | branch removal [67] zaru izgrieSana

118. | branching habit [23] zarojuma veids

119. | branchwood [67] zaru koksne




120. | breeding [27] vairo$ana; pavairo$ana (augiem);
audzesana; ciltsdarbs

121. | breeding in captivity (of [27] pavairo$ana nebrivé (par

animal species) dzivniekiem)

122. | broadleaved [62] lapukoki; platlapji

123. | broadleaves, broadleaved tree | [54] lapkoki, lapu koki

124. | broken tree [61] nolauzts koks

125. | brook [63] strauts

126. | bud [67] pumpurs

127. | builder’s joinery [4] namdaru/biivgaldnieku
izstradajumi

128. | burden [27] slogs; apgriitinajums

129. | burn scar [61] deguma réta

130. | burr [67] [stumbra] uzaugums

131. | burrow [61] dzivnieku ala

132. | bush [54] kriims; krimajs

133. | cable [67] trose

134. | cable bracing; cabling [67] stumbra dalu/zaru savilkSana ar
trosi

135. | cadastre code [63] kadastra apzIm&jums

136. | cadastre records [63] kadastra materiali

137. | calcareous grassland [27] kalkaina plava

138. | calcareous rock [28] kalkakmens klints (cilmiezis)

139. | calcareous substrate [27] kalcifils substrats

140. | callus growth [67] kallusa veido3anas

141. | cambium [67] kambijs

142. | canopy closure [13] vainagu slégums

143. | capercaillie; wood grouse [28] | Tetrao mednis

urogallus

144. | captivity [27] nebrive

145. | capture [44] kerSana

146. | carbon sequestration [20] oglekla uzkrasanas

147. | carbon stock [20] oglekla uzkrajums

148. | carbon/copying paper [57] koppapirs

149. | carnivore [20] | Carnivora plesgji

150. | carpentry [4] buivgaldnieciba

151. | cartographic materials [63] kartografiskie materiali

152. | case materials [57] parklajpapirs (gofréta kartona
razoSanai)

153. | causal factor [27] célonisks faktors

154. | cave [28] ala

155. | cavity [67] dobums

156. | certificate [68] aplieciba; sertifikats

157. | certified forest [20] sertificéts mezs

158. | Chain-of-Custody certificate | [20] piegazu kedes sertifikats

159. | chainsaw [23] kedes motorzagis

160. | chasmophytic vegetation on | [27] klintaja augajs; hazmofiti




rocky slopes

161. | check-survey [13] kontroles apsekojums

162. | chemical wood pulp [4] kimiska papirmasa

163. | chestnut [27] | Castanea spp. | kastanu sugas

164. | chief/head forester [68] virsmezzinis

165. | chipped wood [37] Skeldas

166. | chips and particles [57] Skelda un kokskaidas

167. | chlorophyll production [67] hlorofila veido$anas

168. | circularity of stem [23] stumbra cilindriskums

169. | clay soil [67] mala augsne

170. | cleaning, pre-commercial [28] sastava kopSanas cirte
thinning

171. | clear felling [58] kailcirte

172. | clearing [63] meZa klajums

173. | liff 27] Klints

174. | climate change [20] klimata parmainas

175. | climate change mitigation [20] klimata parmainu mazinaSana

176. | climatic conditions [23] klimatiskie apstakli

177. | climbing rope [67] kapsanas virve

178. | climbing spikes; spurs [67] kapsli ar dzelkSpiem

179. | clonal mixture [23] klonu maistjums

180. | clone [23] klons

181. | closed forest [13] slégtvainagu meZs

182. | coastal sand dune [27] piekrastes smil§u kapa

183. | coated papers [57] kritotie papira veidi

184. | codominant stem [67] dubultstumbrs

185. | collaborative decision- [55] kopiga [émumu pienemsana
making, CDM

186. | commercial forestry [54] meZu saimnieciska izmanto$ana

187. | commercial thinning [20] krajas kopSanas cirte

188. | Committee on Forest [13] Meza aizsardzibas komiteja
Protection

189. | common census form [13] vienota uzskaites veidlapa

190. | common roller [61] | Coracias zala varna

garrulous

191. | compartment contours [63] nogabalu robeZas

192. | compartment identification [63] nogabala identifikators
code

193. | compartmentalisation [67] kompartmentalizacija (koka

dabiskais aizsargmehanisms)

194. | Competitive and Sustainable | [20] Konkurétsp&jigas un ilgtsp&jigas
Growth programme attistibas programma

195. | composite paper [57] kompozitpapirs

196. | concept of shared [20] dalttas atbildibas koncepcija
responsibility

197. | cone [23] éiekurs

198. | confirmation [68] apliecinajums

199. | conflict resolution scheme [55] stridu risinaSanas kartiba




200. | coniferous forest [27] skujkoku meZs

201. | conifers [24] | Coniferales skujkoki

202. | connection knot [67] distela mezgls

203. | conservation block [61] saudzes kvartals

204. | conservation of biological [20] biologiskas daudzveidibas
diversity saglabasana

205. | conservation of flora [27] floras aizsardziba

206. | conservation of wild birds [27] savvalas putnu aizsardziba

207. | conservation status of a [28] dabiska biotopa aizsardzibas
natural habitat statuss

208. | conservation status of species | [27] sugu aizsardzibas statuss

209. | conservation/protection of [20] ainavas saglaba$ana/ ainavas
landscape; landscape aizsardziba
conservation/protection

210. | consistency [55] atbilstiba

211. | containerised tree [67] ietvarstads; konteinerstads

212. | continental dune [27] ick§zemes kapa

213. | continental steppe [27] iek§zemes stepe

214. | continuous ecosystem [27] nepartraukta ekosistéma

215. | contract [68] ligums

216. | contractual measure [27] ligumisks pasakums

217. | controlled pollination [23] kontrol&ta apputeksnéSana

218. | Convention on Biological [56] Biologiskas daudzveidibas
Diversity konvencija

219. | Convention on Long-Range [54] Konvencija par taldarbibas
Transboundary Air Pollution parrobezu gaisa piesarnojumu
in Europe Eiropa

220. | coppice [54] atvasajs

221. | coppice sprouting [54] atvasaju paauga

222. | cork oak [20] guercus suber | korka ozols

223. | cork oak forest [20] korka ozolu meZs

224. | correlation [13] savstarpéja saistiba

225. | countryside [40] lauki

226. | cover type [20] augu klaja tips

227. | criterion [28] kritérijs

228. | critical basal area [58] kritiskais §kérslaukums

229. | crossbow [27] stops, arbalets

230. | crossing design [23] krustoSanas shéma

231. | crown (8] vainags (koka)

232. | crown base [67] vainaga sakums

233. | crown density [67] vainaga blivums

234. | crown diameter [67] vainaga caurmers

235. | crown height [67] vainaga sakuma augstums

236. | crown lifting [67] vainaga paaugstinaSana

237. | crown pruning [67] vainaga apgrie§ana




238. | crown reduction [67] vainaga samazinasana

239. | crown restoration [67] vainaga atjaunina$ana

240. | crown thinning [67] vainaga retina$ana

241. | cultivar [26] kultiirSkirne

242. | cultural heritage forest [61] kultirmantojuma meZs

243. | cutover [58] izcirtums

244. | cutting [23] spraudenis

245. | cycle of propagation [23] pavairoSanas cikls

246. | cypress [27] | Cupressus cipreses (gints nos.)

247. | cypress forest [27] cipre$u meZs

248. | damage to forest [54] meZa bojajums; kaitéjums

mezZam

249. | damage type [13] bojajuma veids

250. | damaged bark [67] bojata miza

251. | dazzling device [28] apzilbinasanas ierice

252. | dead standing tree [61] nokaltis stavoss koks

253. | dead/drying branch [67] nokaltis/ kalsto§s zars

254. | deadwood [67] atmirusi koksne

255. | debarked wood (28] mizoti kokmateriali

256. | debris; wood residues [67] koksnes atliekas

257. | decalcified fixed dune [27] nostiprinata atkalkojusies kapa

258. | decay [67] triidésana

259. | deciduous [54] lapu koki

260. | deciduous forest [27] lapkoku meZs

261. | decomposition [67] koksnes sadalisanas

262. | decoy [27] maneklis

263. | defoliation class [54] defoliacijas klase

264. | degradation of forest, forest | [20] meza (kvalitates) pasliktina$anas
degradation

265. | degraded soil [20] noplicinata augsne

266. | degree of defoliation [13] defoliacijas pakape

267. | degree of risk [40] riska pakape

268. | deliberate destruction [27] apzinata postiiana

269. | deliberate introduction [27] apzinata introducé$ana

270. | dendrological plantation [58] dendrologiskais stadijums

271. | deposition of air pollutants [20] gaisa piesarnojuma nosédumi

272. | desertification [20] partuksneSoSanas

273. | dessication [67] izzliSana

274. | destruction [27] bojaeja; iznikSana

275. | detailed rules [13] siki izstradati noteikumi

276. | deterioration [27] noplicinaSana

277. | determination of damage [58] bojajuma konstatéSana

278. | developed country [21] attistita valsts

279. | developing country [64] jaunattistibas valsts

280. | device for illuminating target | [28] ierice mérka izgaismoSanai

281. | dieback [67] koka galotnes/dzinuma gala

kalSana




282. | discolouration [13] krasas parmainas

283. | dissolving grades [57] skistosas celulozes veidi

284. | ditch [58] gravis

285. | domestic supply ratio [20] ick§zemes piegazu Ipatsvars

286. | domesticated introduced tree | [54] domesticéta sveszemju koku
species suga

287. | dominant species [63] valdosa suga

288. | dominant stand [58] valdaudze

289. | dominant tree [13] valdkoks

290. | drain of sap; bleeding from [67] briicu suloSana
the wounds

291. | drainage [67] drenaza; nosusinasana

292. | drift line [28] sane$u josla

293. | dry grassland [27] sausa plava

294. | dry heath [27] sausais virsajs

295. | dry sandy heath [28] virsajs sausa smilSaugsné

296. | drying out [67] kalSana/izZzi$ana

297. | dune grassland [27] kapu plava

2098. eagle owl [61] Bubo bubo upis

299. | earlywood [67] agrina koksne

300. | ecofloristic zones [54] ekofloras josla

301. | ecological coherence [27] ekologiska mijiedarbiba

302. | ecological stability [20] ekologiska noturiba

303. | economic activity [61] saimnieciska darbiba

304. | Economic and Social [44] Ekonomikas un socialo lietu
Committee komiteja

305. | economic conditions [55] ekonomiskie nosacijumi

306. | ecosystem [28] ekosistéma

307. | ecosystem approach [20] ckosistemiska pieeja

308. | edge of uncut strip [58] nenocirstas joslas mala

309. | effective treated area [67] efektivi apstradata platiba

310. | electronic image converter [28] elektronisks att€la parveidotajs

311. | electronic image magnifier [28] elektronisks attéla palielinatajs

312. | element cycling [67] elementu aprite

313. | elite tree [58] izcils koks

314. | embryo [23] diglis

315. | embryonic dune [28] embrionala kapa

316. | emission [20] emisija

317. | endangered species [54] apdraud@ta suga

318. | endemic Mesogean pine [27] endéma mezogeéna priede

319. | endemic species [54] endéma suga

320. | end-jointed wood [37] garuma saaudzeti zagmateriali

321. | Energy, Environment and [20] Energétika, vide un ilgtsp&jiga
Sustainable Development, attistiba
EESD

322. | enhancement of forest [20] meZa uzlabosana




323. | Environment Action [56] vides pasakumu/ricibas
Programme programma

324. | environmental constraints [67] vides [nosaciti] ierobezojumi

325. | environmental risk [23] ietekmes uz vidi novertéjums
assessment

326. | epicormic growth; [67] idenszari
watershoots

327. | epiphytes [27] virsaudZi, epifiti

328. | equilibria [40] lidzsvars

329. | espalier [67] darza rezgis

330. | establishment of felling areas | [58] cirsmu izveido$ana/ieriko$ana

331. | European ecological network | [27] Eiropas ekologiskais tikls

332. | European Forest Fire [20] Eiropas meZa ugunsgréku
Information System, EFFIS informacijas sistéma

333. | European Forest Information | [20] Eiropas Meza informacijas
System, EFIS sistéma

334. | European Forestry [20] Eiropas MeZsaimniecibas
Information and informacijas un sazinas sist€éma,
Communication System, EMISS
EFICS

335. | eutric scree [28] kalkiezu un §ifera nobirumi

336. | even-aged forest [54] vienvecuma mezaudze

337. | evergreen forest [27] miizzal$ meZs

338. | examination of the soil [13] augsnes parbaude

339. | exposed bank [27] atklats krasts

340. | extensive forestry [54] ekstensiva meZsaimnieciba

341. | external boundary [58] ar¢ja robeza

342. | external quality standards for | [23] argjas pazimes, kas nosaka meza
forest reproductive material reproduktiva materiala kvalitati

343. | extraction; hauling [63] kokmaterialu izve$ana (Iidz

celam)

344. | facies [28] | facies facija

345. | fallen deadwood [61] kritala

346. | family [23] gimene

347. | FAO/ECE/ILO Joint [55] FAO/ECE/ILO Apvienota
Committee komiteja

348. | farm forestry [54] mezkopiba zemnieku

saimnieciba

349. | fast growing plantations [20] atraudziga plantacija

350. | fast growing tree species [20] atraudziga koku suga

351. | fauna [44] fauna

352. | favourable conservation [27] labveligs aizsardzibas statuss
status

353. | felling cut [67] koka gaSanas zaggjums

354. | felling direction [58] gasanas virziens

355. | felling notch [67] koka aizzaggjums

356. | felling procedure [58] cirSanas kartiba

357. | felling wedge [67] gasanas lapstina




358. | fellings [20] cirSanas apjoms

359. | female [23] sieviSkais augs

360. | fen [27] zemais/ zalu purvs

361. | fertilisers [63] mineralmésli

362. | fibreboard [57] kokskiedru platne

363. | field boundary [27] robeza daba

364. | field crew [13] lauka/ ara darbu grupa

365. | field layout [23] stadijjuma shéma

366. | field sample [13] lauka paraugs

367. | filter paper [65] filtrpapirs

368. | final crop/end-use tree [62] nakotnes koks (nakamas razas

koks)

369. | final felling [58] galvena cirte

370. | financial burden [27] finansials slogs

371. | fine roots [67] siksaknes

372. | fine-textured particles [67] augsnes sikdalinas

373. | fire [40] uguns; ugunsgreks

374. | fire containment [68] uguns ierobezosana

375. | fire control [40] [meZa] ugunsdro§iba

376. | fire damage [20] uguns/ ugunsgréka postijums

377. | fire protection scheme [40] ugunsapsardzibas shéma

378. | fire protection/safety system | [40] ugunsdroSibas sist€éma

379. | fire safety [68] ugunsdrosiba

380. | fire safety measures [61] ugunsdro§ibas pasakumi

381. | fireline [28] [mineralizéta] ugunsdrosibas

josla

382. | first-stage processing [20] pirmapstrade

383. | fishery [27] zivsaimnieciba

384. | fishing rules [28] zvejas noteikumi

385. | flood [56] pladi

386. | flora [40] flora

387. | flora endemic [27] endéma flora

388. | flowering [23] zied€Sana

389. | folding boxboard [57] saliekamo karbu kartons

390. | foliage [13] lapotne

391. | forest [54] mezs

392. | forest access [20] piekluve mezam

393. | forest available for wood [54] koksnes ieguvei izmantojams
supply mezs

394. | forest biomass [20] meZa biomasa

395. | forest biotope [20] meZa biotops

396. | forest block [63] me~a kvartals

397. | forest boundary [63] meZa robeZa

398. | forest certification [20] meZa sertifikacija

399. | forest certification scheme [20] meZa sertifikacijas shema

400. | forest compartment [58] meZa nogabals

401. | Forest Convention [20] MeZa konvencija




402. | Forest Council [20] Meza padome
403. | forest cover [20] meziem klata platiba;
mezainums

404. | forest damage [13] meZa bojajums

405. | forest district code [63] meZniecibas kods

406. | forest ecology [20] me~a ekologija

407. | forest ecosystem [20] meZa ekosistéma

408. | forest environment [20] meZa vide

409. | forest establishment [63] meZa ieaudz&$ana

410. | forest fire [54] meZa ugunsgreks

411. | forest fire outbreak [20] meZa ugunsgréka izcel$anas

412. | forest fire prevention [20] meza ugunsgréku profilakse

413. | forest fire protection [40] meZa ugunsapsardziba

414. | forest genetics [20] me~a genétika

415. | forest growth [20] koksnes krajas pieaugums

416. | forest health [20] meZa veseliba

417. | forest health report [13] meza veselibas parskats

418. | forest heritage [20] meZa mantojums

419. | forest holding [54] meZa valdijums

420. | forest industry [54] mezriipnieciba

421. | forest infrastructure [63] meZa infrastruktiira

422. | forest inventory [68] me~a inventarizacija

423. | forest inventory description | [63] meZa inventarizacijas apraksts

424. | forest inventory period [63] meZa inventarizacijas periods

425. | forest land [68] meza zeme

426. | forest land category [63] meZa zemes kategorija

427. | forest landscape [20] meza ainava

428. | Forest Law Enforcement [20] meZa tiesibu aktu istenoSana

429. | Forest Law Enforcement, [37] meZa tiesibu aktu TstenoSana,
Governance and Trade, parvaldiba un tirdznieciba,
FLEGT FLEGT

430. | forest map [20] meZa karte

431. | forest monitoring [20] me~a monitorings

432. | forest monitoring point [63] meZa monitoringa punkts

433. | forest not available for wood | [54] koksnes ieguvei neizmantojams
supply mezs

434. | forest nursery; tree nursery [20] kokaudzetava

435. | forest of restricted geological | [61] geologisko liegumu mezs
area

436. | forest offence [68] meZparkapums

437. | forest owned by private [54] privatu institiiciju mezs
institutions

438. | forest owned by public [54] publisku institiiciju meZs
institutions

439. | forest owner [68] me~a Tpasnieks

440. | forest path [40] meza taka

441. | forest pathology [20] meZa patologija; mezaudzes




patalogija, kokaudzes patalogija
442. | forest plantation [20] meZa plantacija; meza stadijums;
meza kultiira

443. | forest policy [20] meza politika

444. | forest policy reform [55] meza politikas reforma

445. | forest policy working group [20] meza politikas darba grupa

446. | forest primarily damaged by | [27] galvenokart uguns bojats mezs
fire

447. | forest primarily damaged by | [28] galvenokart kaitek]u un slimibu
insects and disease bojats mezs

448. | forest primarily damaged by | [68] galvenokart vétru, sniega vai citu
storm, wind, snow or other noskaidrojamu abiotisku faktoru
identifiable abiotic factors bojats mezs

449. | forest primarily damaged by | [20] galvenokart savvalas dzivnieku
wildlife and grazing un noganisanas bojats mezs

450. | forest primarily damaged [40] galvenokart zinamu vietgjo
from known local pollution piesarnojuma avotu bojats mezs
sources

451. | forest product [57] meZa produkts/ razojums

452. | forest programme [20] meZa programma

453. | forest property [63] meZza TpaSums; meZipasums

454. | forest protection [20] meZa aizsardziba

455. | forest ranger [68] mezsargs

456. | Forest Research Station [68] Meza pétisanas stacija

457. | forest reserve area [20] meza rezerves platiba

458. | forest resources [20] meZa resursi

459. | forest sanitary situation [61] meZa sanitarais stavoklis

460. | forest sector [48] meZa nozare

461. | forest sector policy [55] meZa nozares politika

462. | forest service [20] meZa dienests

463. | forest site type [28] meZa augSanas apstaklu tips

464. | forest species [54] meZa suga

465. | forest stand [20] meZaudze

466. | Forest Standard [20] meZa standarts

467. | Forest Stewardship Council, | [20] MeZa uzraudzibas padome
FSC

468. | forest structure [20] meZa struktiira

469. | forest subcompartment [58] me~a apak$nogabals

470. | forest surveyor [63] meZa inventarizetajs

471. | forest territory [58] meZu teritorija

472. | forest type [20] meZa tips

473. | forest under regeneration [54] mezs atjaunoSanas stadija

474. | forest/ forestry operations [20] meZa darbi

475. | forest/forestry reproductive [56] meza reproduktivais materials
material

476. | forest/forestry seeds [40] meza s€klas

477. | forest-based material [20] meZa izejvielas

478. | forested land [40] apmeZota platiba




479. | forester [68] meZzinis

480. | forest-fire information system | [56] meZa ugunsgréku informacijas
sist€ma

481. | forest-fire protection [40] ugunsaizsardzibas pasakumi

measures

482. | forestry [54] meZsaimnieciba; mezkopiba;
meznieciba

483. | forestry activity [61] meZsaimnieciska darbiba

484. | Forestry Development [20] Mezsaimniecibas attistibas

Programme programma

485. | forestry expert [20] meZsaimniecibas eksperts

486. | forestry measure [20] meZsaimniecisks pasakums

487. | forestry strategy [20] meZsaimniecibas stratégija

488. | forestry/wood chain [20] koksnes piegades kéde

489. | fork [67] zaklis

490. | forked tree [23] koks ar dubultgalotni

491. | form factor [62] veidskaitlis

492. | formation [27] augu sabiedriba

493. | formation of leaves [13] lapu veido$anas

494. | formative pruning; pollarding | [67] vainaga veidoSana (péc noteiktas
formas)

495. | fossil fuel [56] fosilais kurinamais

496. | fox [61] | Vulpes vulpes | lapsa

497. | freshwater habitat [27] saldiidens biotops

498. | fruit [23] auglis

499. | full-sibling [23] pilnigs radinieks (sibss)

500. | fungal fruiting body [67] sénu auglkermenis

501. | fungi [20] sénes

502. | further processed sawnwood | [57] parstradatie zagmateriali

503. | game [61] medijamais dzivnieks; medijums

504. | game resources [68] medibu resursi

505. | gas concentration [56] gazes koncentracija

506. | gas exchange [67] gazu apmaina

507. | gassing out [27] izsvépesana ar gazi

508. | gene pool [58] genofonds

509. general system of protection [27] vispariga aizsardzibas sist€éma

510. | generation of bio-energy [56] bioenergijas razoSana

511. | genetic calculations [23] genétiskie aprékini (prognozes)

512. | genetic characteristics [23] genétiskas ipasibas

513. | genetic conservation [23] genéctiska saglabasanas

514. | genetic diversity [23] genctiska daudzveidiba

515. | genetic evaluation [23] genctiska novertésana

516. | genetic quality [23] genctiska kvalitate

517. | genetic reserve [58] genétiskais rezervats

518. | genetic resource [61] genétiskais resurss

519. | genus [28] gints

520. | geographical area [27] geografiska zona

521. | geographical information [20] geografiska informacijas




system, GIS

sisttma, GIS

522. | geographical situation [28] geografiskais stavoklis
523. | geographical territory [37] geografiska teritorija
524. | geomorphological object [61] geomorfologisks objekts
525. | germinable seeds [23] digtspg&jigas s€klas
526. | germination [23] didziba
527. | germination percentage [23] digtsp&ja
528. | giant/veteran tree; venerable | [20] dizkoks

tree
529. | girdling roots [67] savérpusas saknes
530. | glade [63] lauce
531. | Global Forest Fund [20] Pasaules meZza fonds
532. | golden eagle [61] | Aquila klinSu érglis

chrysaetus

533. | governance reform [37] parvaldes reforma
534. | graphic/ writing paper [57] rakstampapirs
535. | grasses [28] graudzales/stiebrzales
536. | gravitational water [67] spiedes tidens
537. | grazed forest [27] ganibu meZs
538. | greenhouse effect [20] siltumnicas efekts
539. | greenhouse gas emissions [56] siltumnicefekta gazu emisijas
540. | greenhouse gas, GHG [20] siltumnicefekta gaze
541. | grey dune [27] peleka kapa
542. | grid intersection point [13] koordinatu krustpunkts
543. | gross (annual) increment [54] kopégjais (ikgadgjais) picaugums
544. | ground vegetation; living [20] zemsedze

plant layer
545. | groundwater [67] gruntsiidens
546. | growing season [67] vegetacijas periods
547. | growing stock [54] augo$o koku kraja
548. | growing/growth conditions [67] augSanas apstakli
549. | growth ring; annual ring [67] koksnes gadskarta
550. | growth space [62] augSanas telpa
551. | guard cell [67] sledzgjsiina
552. | gypsum [27] gipSakmens
553. | gypsum steppe [27] kalkaina stepe
554. | habitat [54] dzivotne
555. | habitat of species [28] sugas dzivotne/augtene
556. | half sibling [23] pusradinieks/pussibss
557. | halophilous scrubs [28] | Sarcocornetea | halofilie krimaji

fruticosi

558. | halophytic habitat [27] halofitu biotops
559. | handsaw (6] rokas zagis
560. | hanging curtains [28] nokaraugu vegetacija
561. | hardboard [36] cieta kokskiedru platne
562. | hardwood [54] lapu koku koksne
563. | hard-wooded broadleaves [63] cietie lapu koki




564. | harmful organism [23] kaitigs organisms

565. | harness [67] koka kapsanas uzkabe

566. | harvesting machinery [20] mezizstrades tehnika

567. | harvesting method [20] mezizstrades tehnologija

568. | harvesting system [20] meZizstrades sistéma

569. | head [44] galva

570. | health status [13] veselibas stavoklis

571. | hearing protection [67] dzirdes aizsardziba

572. | heartrot [67] serdes trupe

573. | heartwood [67] kodolkoksne

574. | heath/heathland [27] virsajs

575. | heavy metal deposition [20] smago metalu nosedumi

576. | hedge [9] dzivzogs

577. | herbaceous plants [62] lakstaugi/zalaugi

578. | herbaceous vegetation [27] lakstaugu vegetacija

579. | hibernation [27] ziemas gula; hibernacija

580. | high forest; forest of tall trees | [54] dizmeZs

581. | high risk area [20] augstas bistamibas teritorija

582. | holistic approach [20] vienota pieeja

583. | hose [52] Sliitene

584. | household paper [57] sadz1vé izmantojamais papirs

585. | human activity [27] cilveka darbiba

586. | humane trapping [44] saudzgjosa dzivnieku kerSana ar
lamatam

587. | humane trapping standards [44] standarti saudzgjosai dzivnieku
kerSanai ar lamatam

588. | humid ecosystem [20] mitra (humida) ekosistéma

589. | humid meadow [27] mitra plava

590. | Humid Tropical Forest [20] mitrais tropu mezs

591. | humidity conditions [58] mitruma apstakli

592. | hunter's certificate [68] mednieka aplieciba

593. | hunting area [68] medibu platiba

594. | hunting licence [68] medibu licence

595. | hunting product [68] medibu produkti

596. | hybrid [23] hibrids

597. | identity code [23] identitates kods

598. | illegal logging [20] me~a nelikumiga cirSana

599. | image magnifier [27] attéla palielinatajs

600. | improvement felling [58] rekonstruktiva cirte

601. | inappropriate tree species [20] nepiemerota koku suga

602. | inbreeding [23] paSappute; inbridings (radinieku
krustoSana)

603. | incidental capture [27] netiSa sagiistiSana

604. | included/ingrown bark [67] icaugusi miza

605. | increase in forest area [20] mezZa platibas palielinasanas

606. | increment [20] koksnes pieaugums

607. | indigenous tree species [54] vietgja koku suga

608. | individuals owned forest [54] privatpersonai piedero$s mezs




609. | industrial forestry [54] riipnieciskd meZzsaimnieciba

610. | industrial roundwood [57] apalkoku lietkoksne

611. | industries owned forest [54] kokriipniecibas uznpémumu mezi

612. | infected tree [58] inficéts koks

613. | information collection system | [55] informacijas vakSanas sistéma

614. | information system [40] informacijas sistéma

615. | infrastructure object/facility | [23] infrastrukttiras objekts

616. | initial lot [23] sakotngja partija

617. | inland water [54] iek$&jie ideni

618. | inlet [27] ielicis; ieteka

619. | insect [20] | Insectum kukainis

620. | insulating board [57] siltumizol&josa kokskiedru

platne

621. | integrity [27] viengabalainiba; veselums

622. | intensive forestry [54] intensiva meZsaimnieciba

623. | inter-/cross- sectoral [55] starpnozaru pieeja
approach

624. | interest group [55] intereSu grupa

625. | Intergovernmental Panel on | [55] Valstu Meza ekspertu darba
Forests, IPF grupa

626. | intermittently flowing river [27] nevienmériga tideniguma upe

627. | International Plant Protection | [20] Starptautiska augu aizsardzibas
Convention, [IPPC konvencija

628. | International Tropical Timber | [22] Starptautiskais tropu
Agreement, ITTA kokmaterialu noligums

629. | International Tropical Timber | [20] Starptautiska tropu kokmaterialu
Organisation, ITTO organizacija

630. | International Union for the [2] Starptautiska Dabas aizsardzibas
Conservation of Nature and savieniba
Natural Resources; I[UCN

631. | internationally agreed action | [55] starptautiski saskanota riciba

632. | inter-sectoral policy [55] starpnozaru politika

633. | introduced tree species [54] introducéta koku suga

634. | introduction and spread of [20] kaitigu organismu ievie$ana un
harmful organisms izplatiSanas

635. | invasive species [54] invaziva suga

636. | inventory crew [13] inventarizacijas grupa

637. | inventory data [13] uzskaites dati

638. | inventory methodology [13] inventarizacijas metodika

639. | inventory of damage [13] bojajumu/kaitéjumu uzskaite

640. | invertebrate [28] bezmugurkaulnieks

641. | irrigation [46] apiideno$ana

642. | IUCN Protection categories | [54] IUCN dabas aizsardzibas

kategorijas

643. | jaw [20] lamatu loki

644. | juniper formations [67] kadiku sabiedriba; kadikajs

645. | killing [20] nogalina3ana; nonavésana

646. | laminated wood [67] liméta slanaina koksne




647. | land area [54] zemes platiba

648. | land parcel [67] zemesgabals

649. | land tenure [67] zemes valdijums

650. | land unit [62] zemes vieniba

651. | land use transformation [67] zemes transformacija

652. | land-based [carbon] sink [27] oglekla cietzemes piesaiste;
oglekla piesaiste cietzeme/zemes
virsma

653. | landscape [28] ainava

654. | landscape diversity [27] ainavas daudzveidiba

655. | landscape formation; [28] ainavas veidoSana

landscaping

656. | landscape gardener [54] ainavu arhitekts

657. | landscape layout [27] ainavu planojums

658. | landscape restoration [28] ainavas atjaunosana

659. | land-use planning [23] zemes izmantoSanas planoSana

660. | large tree transplantation [28] lielkoka parstadiSana

661. | large-scale forestry [27] lielmeZsaimnieciba

662. | lateral branch [28] sanzars

663. | lateral bud [6] sanpumpurs

664. | latewood (28] vélna koksne

665. | latitude and longitude [36] geografisko (platuma un

coordinate system garuma) koordinatu sist€éma

666. | laurel [54] | Laurus laurs

667. | laurel thicket [63] lauru biezoknis

668. | layer [23] noliektnis

669. | leader; leading shoot [67] galotnes dzinums

670. | leaf cutting [20] lapas spraudenis

671. | leaf discolouration [20] lapu krasas izmainas

672. | leaf emergence/fall [20] lapu plaukSana/nobir§ana

673. | leaf surface/underface [44] lapas [platnes]
virspuse/apaksSpuse

674. | leaking gas [13] gazu emisija

675. | legal right of access to forest | [67] tiesibas uzturéties meza

676. | legally binding obligation [67] juridiskas saistibas

677. | leghold trap [67] kajkeramie slazdi; kajkeramas
lamatas

678. | licence [27] licence

679. | licensing authority [28] licencé$anas institiicija

680. | licensing scheme [20] licenc@3anas sistéma

681. | lichen [20] kerpis

682. | ligneous vegetation [9] kokaugu vegetacija

683. | lime bark [62] liepas miza

684. | limestone [27] kalkakmens

685. | limestone pavements [28] kalkakmens slana atsegums

686. | ground litter/cover [27] zemsega

687. | livestock [28] majlopi

688. | living branch [54] dzivs zars




689. | local provenance [20] viet&ja provenience

690. | logging [20] meZizstrade

691. | long-term maintenance [27] ilglaiciga uzturé§ana

692. | long-term survival [28] ilglaiciga pastavéiana

693. | loss of vitality [52] dziviguma zudums

694. | low tide [57] begums

695. | lower branches [27] apaksgjie zari

696. | lower plants [28] zemakie augi

697. | lowering in relief [44] reljefa pazeminajums

698. | lowland [44] zemiene

699. | lowland hay meadow [20] zemienu siena plava

700. | low-vigour branches [27] nikulojosi zari

701. | mammal [28] 71ditajs

702. | managed forest [20] apsaimniekots meZs

703. | managed resource protection | [58] dabas resursu liegums
area

704. | management committee [68] nozares parvaldibas komiteja

705. | management of forest, forest | [68] meZza apsaimniekoSana;
management meziericiba

706. | management of plantations [68] plantaciju apsaimniekosana




707. | mandatory minimum [68] obligato prasibu minimums

708. | map [23] karte

709. | maquis [23] makve (cietlapju krimajs)

710. | marine column [20] jiiras dzivotne

711. | maritime wet heath [27] mitrais piejiiras virsajs

712. | mark [28] mark&jums

713. | market participant [58] tirgus dalibnieks

714. | marsh [20] purvs

715. | mating site [27] riesta vieta

716. | mature tree [28] pieaudzis koks

717. | meadow liable to flooding | [67] iesp&jami appliistoSa plava

718. | means of killing [20] nonavésanas lidzekli

719. | measurement [20] uzmérisana

720. | measurement precision [20] mérisanas precizitate

721. | mechanical soil [54] augsnes mehanizéta
preparation sagatavoSana

722. | mechanical wood pulp [54] mehaniska koksnes

papirmasa

723. | Mediterranean brush [54] mediteranie krimaji

724. | Mediterranean [57] Vidusjiiras kalnu skujkoku
mountainous coniferous mezs
forest

725. | medium density [54] vidgji bliva kokskiedru
fibreboard, MDF platne

726. | medullary ray [58] serdes stars

727. | member country [55] dalibvalsts

728. | meristematic tissue [40] meristéma; veidotajaudi

729. | mesophile grassland [63] vidéji mitra plava

730. | metabolism [23] metabolisms; vielmaina

731. | method of killing [54] nonavés$anas panémiens

732. | methodology [27] metodologija; metodika

733. | micropropagation [28] mikroklonala pavairoSana

734. | micro-reserve [20] mikroliegums

735. | migration [57] migracija

736. | migration route [27] migracijas cel§

737. | mineral soil [28] mineralaugsne

738. | minerals [54] mineralvielas

739. | mire [55] dumbrajs

740. | mixed stand [55] mistraudze

741. | mixed/mixed-species [55] jaukts meZs
forest

742. | Model master certificate of | [27] Meza reproduktiva
identity for reproductive materiala izcelsmes
material sertifikats

743. | model of participation [28] lidzdalibas modelis

744. | model stand [20] etalonaudze




745. | molluscs [22] | Mollusca mikstmie$i, moluski
746. | monitoring [20] monitorings
747. | monitoring of forests and | [2] meZa un vides mijiedarbibas
environmental interaction monitorings
748. | mountain area [55] kalnains apvidus
749. | mountain grassland [55] kalnu plava
750. | mudflat [54] dublu sanesi
751. | multiple-purpose forestry | [20] daudzmérku
mezsaimnieciba
752. | multiple-use forestry [54] daudznozaru
mezsaimnieciba
753. | municipal forestry [13] paSvaldibu meZsaimnieciba
754. | musk rat [13] | Ondatra zibethicus | bizamzurka, ondatra
755. | mycorrhiza [13] mikoriza
756. | National Fire Plan [13] Valsts ugunsdro§ibas plans
757. | national forest inventory [28] nacionala meza
inventarizacija
758. | national forest programme | [46] nacionala meza programma
759. | National Forest [54] Atbalsts nacionalajai meZza
Programme Facility programmai
760. | national legislation [44] valstu tiestbu akti
761. | national list [27] valsts saraksts
762. | national park [28] nacionalais parks
763. | national register [28] valsts registrs
764. | native tree species [44] viet&ja koku suga
765. | natural forest [37] dabisks meZs
766. | natural boundary [54] dabiska robeza
767. | natural colonization of [63] nemeza zemju aizaugsana
non-forest land
768. | natural conversion of other | [55] dabiski aizaugusas meza
wooded land to forest zemes
769. | natural expansion [63] dabiska ekspansija
770. | natural forest extension [63] meza platibu dabiska
palielinaSanas
771. | natural grassland [20] dabiska plava
772. | natural habitat [27] dabiskais biotops
773. | natural heritage [28] dabas mantojums
774. | natural losses [20] dabiski zudumi
775. | natural monument [63] dabas piemineklis
776. | natural origin [67] dabiska izcelsme
777. | natural range [63] dabiskais areals
778. | natural regeneration [20] dabiska atjaunoSanas
779. | natural regeneration [27] dabiska atjaunoSana ar
enhanced by planting papildinasanu
780. | nature park [28] dabas parks
781. | nature protection [27] dabas aizsardziba
782. | needle [28] skuja




783. | net annual increment [67] ikgadgjais faktiskais
pieaugums
784. | network of protected sites | [54] aizsargajamo teritoriju tikls
785. | neutral zone [67] neitrala zona
786. | newspaper [67] avize
787. | newsprint [67] avizpapirs
788. | nitrogen deposition [13] slapekla nosédumi
789. | nonautochthonous stand [27] neautohtona mezaudze
790. | non-coniferous [28] neskujkoki
791. | non-indigenous [28] nevietgjas izcelsmes
792. | Non-legally Binding [23] juridiski nesaistosu
Authoritative Statement of autoritativu principu
Principles pazinojums
793. | non-local provenance [33] nevietéja—izcelsme
794. | non-selective capture [23] neselektiva kerSana
795. | notification [23] pazinoSana; izzinoSana
796. | number of species [13] sugu skaits
797. | nursery products [67] kokaudzetavu produkcija
798. | nutrient supply [67] baribas vielu apgade
799. | oak forest [28] ozolu meZs
800. | oak-hornbeam forest [54] ozolu-skabarzu mezs
801. | object of a forest inventory | [37] meZa inventarizacijas
objekts
802. | objective procedure [44] objektiva procediira
803. | observation criteria [68] novérosanas kriteriji
804. | observation level [37] novéro$anas Iimenis
805. | observation plot [37] novérojumu laukums
806. | observation point [58] novéro$anas punkts
807. | official inspection [27] oficiala parbaude
808. | oligotrophic waters [28] oligotrofie ideni
809. | open grassland [7] klaja plava
810. | open pollination [28] briva apputeksnésanas
811. | opinion [27] atzinums
812. | Oriental plane wood [28] orientala Iidzenuma meZs
813. | oriented strandboard, OSB | [58] orientéto kokskaidu platne,
0SB
814. | ortet [67] mates koks/ortets
815. | osprey [27] | Pandion zivju érglis
haliaaetus,
Pandion haliaetus
816. | other land [28] citas zemes
817. | other wooded land [67] citas (par&jas) meza zemes
818. | otter [67] | Lutra idrs
819. | overflowing clearing [54] parplistoss klajums
820. | overlapping tissue [68] segaudi
821. | overmature tree [27] paraudzis koks
822. | packaging [28] iesainojums




823. | packaging cartons [27] iepakojuma karbas

824. | packaging materials [28] iesainojamais papirs

825. | palearctic region [13] palearktiskais regions

826. | palm grove of Phoenix [27] datelpalmu/ fenikspalmu

audze

827. | palm of Phoenix [28] datel]palma; fenikspalma

828. | Pan-European Biological | [67] Eiropas Biologiskas un
and Landscape Diversity ainaviskas daudzveidibas
Strategy strateégija

829. | pan-European criteria [27] Eiropas kritériji

830. paper [28] papirs

831. | paper manufacturing [62] papirriipnieciba
industry

832. | paper production [20] papira razo$ana

833. | paperboard [27] kartons

834. | paperboard manufacturing | [28] kartona raZoSana

835. | parasitic infection [67] parazitara infekcija

836. | parent rock [28] cilmiezi

837. | parents of family [54] gimenu vecaki

838. | park [54] parks

839. | parking lot [37] transportlidzeklu stavvieta

840. | particle board [20] kokskaidu platne

841. | Partnership Agreement [20] partnerattiecibu noligums

842. | pasture [13] ganibas

843. | paw [27] kepa

844. | peat soil [28] kiidras augsne

845. | peatland forestry [13] kiidraju mezsaimnieciba

846. | peculiar tree [27] patnéjs koks

847. | pedigree [28] genealogija

848. | peeled wood [28] lobits kokmaterials

849. | pelt [27] kazokada

850. | Peregrine falcon [28] | Falco peregrinus | lielais piekiins

851. | periodic inventory of [37] bojajumu periodiska
damage apsekosSana

852. | permanent glacier [63] ledajs, §ladonis

853. | permit [44] atlauja

854. | personal protective [58] individualie aizsardzibas
equipment lidzekli; individualie

aizsarglidzekli

855. | pest [67] kaiteklis

856. | pest infected trees [27] kaiteklu invadéti koki

857. | petrifying spring [28] litificéts avots

858. | phenotypic characteristics | [27] fenotipiskas pazimes

859. | physiological [13] fiziologiskas Tpasibas
characteristics

860. | physiological quality [58] fiziologiskais stavoklis

861. | picking of plants [61] augu ievak$ana

862. | pine forest [10] priezu meZs




863. | pith [28] serde
864. | plane [27] lidzenums
865. | planed wood [28] eveléti zagmateriali
866. | plant [6] stads
867. | plant cover [67] apaugums
868. | plant health [39] augu veseliba
869. | plant health regime [67] augu veselibas reZims
870. | plant passport [27] auga pase
871. | plant product [28] augu produkts
872. | plant species [67] augu suga
873. | plantations [27] plantaciju stadijumi
874. | plant-based disease [28] augu slimiba
875. | planting [13] stadisana
876. | planting and seeding [23] [meZa] stadisana un sé$ana
877. | planting pit/hole [62] stadvieta, stadiedobe
878. | plywood [58] saplaksnis
879. | poisoned bait [27] saindéta &sma
880. | pollard head [28] uzaugums zara griezuma
vieta
881. | pond 28] dikis
882. | population [61] populacija
883. | population dynamics [27] populacijas dinamika
884. | population of species [28] sugas populacija
885. | power line [27] elektrolinija
886. | predominantly broadleaved | [54] parsvara lapu koku meZs
forest
887. | prefabricated buildings [20] salickamas biives
888. | preliminary assessment [20] ieprieks$€ja noverteésana
889. | pre-steppe [23] plavstepe
890. | pre-steppe brush [55] plavstepes kriimajs
891. | preventive forestry [61] mezkopibas profilaktiskie
measures pasakumi
892. | principal species [28] galvena suga
893. | printed article [27] iespieddarbs
894. | printed book [28] iespiesta gramata
895. | printing paper [54] iespiedpapirs
896. | printing sector [54] iespieddarbu nozare;
poligrafija
897. | priority species [54] prioritara suga
898. | private forest [44] privats mezs
899. | private ownership (in) [67] privatie mezZi
900. | processed wood [55] apstradata/ parstradata
koksne
901. | production [13] raZo$ana
902. | productive function of [20] meza razojosa funkcija
forest
903. | productivity [55] raZigums; raziba




904. | professional training [55] profesionala/aroda
apmaciba

905. | Programme on Forests [23] MeZu programma

906. | proportion [54] ipatsvars

907. | protected area [23] aizsargdjama teritorija

908. | protected forest area [27] aizsargdjama meZa platiba

909. | protected [28] aizsargdjama ainava

landscape/seascape

910. | protected nature site [20] aizsargajams dabas objekts

911. | protected species [54] aizsargdjama suga

912. | protection against fire [63] ugunsapsardziba

913. | protection forest [54] vidi aizsargajo§s mezs

914. | protection zone [54] aizsargjosla

915. | protective clothing [20] aizsargapggerbs

916. | protective coastal zone [54] piekrastes aizsargjosla

917. | pruning [28] zaru/dzinumu apgrie$ana

918. | pruning cut [56] griezums; zagéjums

919. | pseudo-steppe [27] pseidostepe

920. | public forest [54] publisks meZs

921. | public forest service [28] sabiedriska sektora meza
dienests

922. | public ownership (in) [54] publiska ipaSuma meZs

923. | public participation [61] sabiedribas lidzdaliba

924. | pulp products [27] celulozes izstradajumi

925. | pulp; wood pulp [28] celuloze; koksnes papirmasa

926. | pulpwood [66] papirmalka

927. | pure seed [54] tiras séklas

928. | pure stand [61] tiraudze

929. | quaking bog [63] slik§na

930. | qualified category [13] uzlabota kategorija

931. | quality of forest [54] meza kvalitate

932. | quality of the environment | [20] vides kvalitate

933. | quota [62] kvota

934. | raised bog [57] augstais/ siinu purvs

935. | ramet [4] ramets

936. | ramification [20] zaro§anas

937. | ranunculus [23] | Ranunculus spp. gundegu sugas

938. | ravine forest [54] gravu/ aizu mezs

939. | ravine slope [23] gravas nogaze

940. | raw material [55] izejviela

941. | ray cells [54] serdes staru §tinas

942. | rearing [27] mazulu audze$ana
(dzivniekiem)

943. | reconstruction project [28] rekonstrukcijas projekts

944. | recovered fibre pulp [44] recikl&to $kiedru papirmasa

945. | recovered paper [27] vecpapirs

946. | recreation [28] rekreacija

9477. | recreational event [20] rekreacijas pasakums




948. | red kite [23] | Milvus milvus sarkana klija
949. | reef [13] zemiidens klints; rifs
950. | reference period [27] parskata periods
951. | reference stand [28] etalonaudze
952. | referencing [20] piesaiste
953. | regeneration [28] meZa atjaunoSana
954. | region of provenance [63] proveniences
regions/ieguves apgabals
955. | regional forest district [13] virsmeZnieciba
956. | regional level [13] regionu Iimenis
957. | regulatory committee [13] regulativa komiteja
958. | reintroduction [13] reintrodukcija
959. | reintroduction of species [13] sugas reintrodukcija
960. | removals [23] likvida koksne; izstradatais
un no meza izvestais koksnes
apjoms
961. | removals for commercial [27] realizacijai izvesta koksne
use
962. | renewable raw material [28] atjaunojama izejviela
963. | renewable resource [27] atjaunojamie resursi
964. | representative data [28] reprezentativi dati
965. | reproduction season of [23] dzivnieku vairosanas sezona
animals
966. | reproductive material [58] pavairo$anas/reproduktivais
materials
967. | reptiles [27] | Reptilia rapuli
968. | rescue [28] glab$ana
969. | research [57] pétnieciba
970. | reserve [23] rezerve
971. | residual alluvial forest [61] aluvials relikts meZs
972. | resin bleeding [54] sveku tecg3ana, svekoSanas
973. | resistance [54] rezistence
974. | respiration [44] elposana
975. | resting place [63] atpiitas vieta
976. | restitution [67] restitiicija
977. | restocking of forest [67] meza atjaunoSana (péc
audzes nocirsanas)
978. | restoration of forest [31] mitradju meZu atjauno$ana
wetlands
979. | restoration of species [1] sugu atjaunoSanas
980. | restricted botanical area [27] botaniskais liegums
981. | restricted cranberry area [28] dz&érvenaju liegums
982. | restricted [28] geomorfologiskais liegums
geomorphological area
983. | restricted zoological area | [27] zoologiskais liegums
984. | restrictions [28] ierobeZzojumi
985. | retained/ adhesive water [56] saistitais {idens augsné
986. | review [55] parskatiSana




987. | ride [57] stiga

988. | riparian formation [20] piekrastes/palienu augu
sabiedriba

989. | riparian gallery [20] galeriju meZs

990. | risk evaluation [4] riska izverteéSana

991. | roadside landing [20] celmalas krautuve

992. | rock slope [67] klin§u nogaze

993. | rocky habitat [67] akmenains biotops

994. | root [23] sakne

995. | root anchorage [58] saknu nostiprinasana
[augsné]

996. | root barrier [67] apmale saknu aizsardzibai

997. | root cap [57] saknuzmava

998. | root collar [37] saknu kakls

999. | root cutting [44] saknes spraudenis

1000. | root disease [61] saknu slimiba

1001.| root hair [54] saknu spurgalinas

1002. ] root tip [61] saknes gals

1003. | rooting zone [23] saknu izplatibas zona

1004. | rot [37] trupe

1005. | rotation age [44] cir§anas vecums

1006. | rotation period [61] cirtes aprite

1007.| round pulpwood [13] apalkoku papirmalka

1008. | roundwood [27] apalkoki

1009. | route [28] trase

1010. | runner [68] loznajoss zars

1011.| running water [32] tekog§s tidens

1012.| rural area [58] lauku teritorija

1013.] rush [27] meldri

1014.| rush meadow [28] meldru plava

1015.] saddle [23] augstkapéja drosibas josta

1016. | safety helmet [67] aizsargkivere

1017.| safety regulations [23] darba drogibas noteikumi

1018.] sale [23] pardoSana

1019.| salt marshes [27] salie purvi

1020. | salt meadow [28] plava iesa]a augsng;
salaugs$nu plava

1021.] salt steppe [27] salainu augsnu stepe

1022. | sample plot [28] parauglaukums

1023.| sample point [27] paraugu nemsanas vieta

1024.| sample tree [28] paraugkoks

1025.| sampling [67] paraugu ievaksSana

1026.| sampling method [27] paraugu nemsanas metode

1027.| sampling procedure [28] atlases kartiba

1028.| sampling unit [37] atlases vieniba

1029.| sanded wood [23] slipeti zagmateriali

1030. | sandflat [61] smilSu sanesi




1031.| sandy heath [20] smiltaju virsajs

1032.| sandy plain [20] smilains lidzenums

1033.| sandy soil [20] smilts augsne

1034. | sanitary felling [20] sanitara cirte

1035. | sanitary papers [20] higienas papirs

1036. | sapwood [54] | alburnum aplieva

1037.| sawlog [20] zagbalkis

1038. | sawmill [15] kokzagetava

1039.| sawnwood [54] zagmateriali

1040. | scaffold [67] sastatnes

1041.] scar [57] réta

1042. | scientific information [28] zinatniska informacija

1043.| scientific method [67] zinatniska metode

1044. | scientific research forest [16] zinatniskas izpetes mezs

1045. | scientific work [27] zinatniskais darbs

1046. | scion [28] potzars

1047.| scleorophyllous scrub [27] sklerofitu kriimajs

1048. | sclerophyllous forest [28] sklerofitu meZs

1049.| sclerophyllous grazed [27] sklerofitu ganibu mezs
forest (dehesas) (dehesas)

1050. | scree [28] ieZu nobirumi

1051. scrubland [27] kriimaju zeme

1052.| sea cliff [28] juiras piekrastes klints

1053.] sea dune [12] kapa

1054.| sea water [54] jiiras idens

1055.| secondary branch [54] piezars

1056.| secondary paper products | [45] gatavi papira un kartona

izstradajumi

1057.| secondary parameter [23] sekundarais parametrs

1058. | secondary processed [27] koksnes parstrade iegiti
wooden products produkti/ razojumi

1059. | section felling [28] koka nozagesana pa daJam

1060. | sectoral strategy [28] nozares stratégija

1061.] seed orchard [40] meZa séklu plantacija

1062.| seed tree [54] seklas koks

1063. | seed unit [54] seklu vieniba

1064.| seeding [54] sé$ana

1065.| selected category [54] atlasita kategorija

1066. | selection [54] atlase

1067. | selection criteria [13] atlases kritériji

1068. | selection felling [57] izlases cirte

1069. | selective capture [57] selektiva kerSana

1070.| selective harvesting system | [47] izlases cirSu sistéma

1071.| semi- natural forest [20] dalgji dabisks mezs/

pusdabisks mezs
1072.| semi-automatic weapons [27] pusautomatiskie iero¢i
1073.| semi-chemical wood pulp | [28] dal&ji kimiska papirmasa




1074.| semi-humid ecosystem [20] méreni mitra ekosistéma
1075.| semi-natural dry grassland | [54] dalgji dabiska sausa plava
1076.| semi-natural grassland [20] pusdabiska plava/ dalgji
dabiska plava
1077.| semi-natural grassland [57] dal&ji dabiska zalaju
formations sabiedriba
1078.| semi-natural tall-herb [20] dal&ji dabiska mitra augsto
humid meadows lakstaugu plava
1079.| service firearms [23] dienesta Saujamieroci
1080. | set [51] auga dala
1081. | sexually produced [56] generativs reproduktivais
reproductive material materials
1082. | shallow water [63] sekliidens
1083.| shaped crown [20] veidots (koka) vainags
1084.| shifting dune [20] celojosa kapa
1085.| shipment [54] parvadaSana
1086. | short rotation tree [63] Tscirtmeta stadijumi
plantations (plantacijas)
1087.| shortleaves, shortleaved [58] Saurlapji
[tree]
1088. | short-toed eagle [40] | Circaetus gallicus | gaskerglis
1089. | shrub [54] kriims
1090. | sighting device for night [67] nakts redzamibas teémeklis
shooting
1091.] siliceous scree [10] silicijiezu nobirumi
1092.| siliceous substrate [58] silicija substrats
1093. | silicicolous sub-type [34] silicijiezu vegetacijas
apakstips
1094. | silt soil [67] diinu nogulumu (sanesu)
augsne
1095. | silviculture [27] mezkopiba
1096.] site [28] vieta
1097.| site index; site quality [20] bonitate
class
1098.| site of Community [20] Eiropas Kopienai nozimiga
importance teritorija
1099. | sketch [54] skice
1100. | skin [55] ada
1101.| sleeper/cross-tie [6] gulsnis
1102. | slime flux [57] kaulenkoku svekoS$anas
1103.] slope [23] nogaze
1104.] slope angle [61] nogazes slipums
1105.| small hollow [27] mikroieplaka
1106. | small-scale/small woodlot | [28] stkmeZzsaimnieciba
forestry
1107.| snow broken tree [23] snieglauzes koks
1108.] social function of forest [20] me~a sociala funkcija




1109.| social value [27] sociala vertiba
1110.| socio-political [28] sociali politiska vide
environment
1111.] softwood [27] skujkoku/skuju koku koksne
1112.] soft-wooded broadleaves | [28] mikstie lapu koki
1113.] soil [27] augsne
1114.] soil aeration [28] augsnes aeracija
1115.] soil chemistry [23] augsnes kimija
1116.| soil compaction [38] augsnes sablivéSanas
1117.| soil condition [28] augsnes stavoklis; augsnes
apstakli
1118.] so0il decompaction [27] augsnes uzirdinaSana
1119.] soil degradation [28] augsnes pasliktina$anas
1120. | soil erosion [58] augsnes erozija
1121.| soil protection [20] augsnu aizsardziba
1122.] soil sample [67] augsnes paraugs
1123.] soil solution/water [27] augsnes tidens
1124.| soil texture [28] augsnes  granulometriskais
sastavs
1125.| soil treatment [63] augsnes apstrade
1126. | source-identified [57] zinamas izcelsmes
1127.] special area of [6] Tpasi aizsargajama dabas
conservation teritorija
1128.| special coated paper [54] papirs ar parklajumu
1129.] species [68] suga
1130. | species composition index | [61] sugu sastava koeficients
1131.| species management area | [27] sugas apsaimniekoSanas
platiba
1132.] species of Community [28] Eiropas Kopienai nozimiga
interest suga
1133.| specimen [54] sugas 1patnis, eksemplars
[augiem]
1134.| spiral grain [58] greizsSkiedrainums
1135.] split pulpwood [58] Skelta papirmalka
1136. | spores [54] sporas
1137. spruce [23] Picea egles
1138. ]| stability of forest [68] meza stabilitate
1139.] stand [13] audze, mezaudze
1140. | stand density [37] audzes bieziba
1141.] standard format [27] standartveidlapa
1142.| Standing Forestry | [28] Pastavigd meZsaimniecibas
Committee komiteja
1143.] standing volume [27] mezaudzes kraja
1144.| standing water [28] stavoss tidens
1145.] starch [5] ciete
1146. | State forest valsts mezs
1147.] State Forest Service [54] Valsts me~a dienests
1148.| State Register of Forests [20] MeZa valsts registrs




1149. stem diameter [20] stumbra caurmérs
1150. | stem; trunk; bole [13] stumbrs
1151.] stemsite [61] apdobe
1152.] steppe [23] stepe
1153.] stock dove [27] | Columba oenas me~a balodis
1154.] storing [28] koksnes uzglabasana
1155.| Strategies for a Process of | [67] Eiropas mezu ilgtermina
Long-term Adaptation of pielagoSanas procesa
Forests in Europe to strategija klimata
Climate Change parmainam
1156.] strop [27] Strope
1157.| stub [28] stumbenis
1158. | stump [13] celms
1159.| stump removal [27] atcelmoSana
1160. | subalpine forest [28] subalpins meZs
1161.| sub-arctic willow [67] subarktisks karkls
1162.| submerged sea cave [23] appliidusi jiiras piekrastes
ala
1163.| submountainous river [49] priekskalnu upe
1164.| sub-national needs [27] regionu vajadzibas
1165.| subplot [28] parauglaukuma dala
1166.| subspecies [20] pasuga
1167.| sulphate bleached pulp [23] balinata sulfatceluloze
1168.| sulphate deposition [20] sulfatu nosédumi
1169.| sulphate unbleached pulp | [27] nebalinata sulfatceluloze
1170.| summergreen forest [28] vasarzal§ me”s
1171.| sun scorch; sunscald [61] saules apdegums
1172.| supplemental pollination [61] papildu/ fakultativa
apputeksnéSana
1173.] surveillance [61] uzraudziba
1174.] surveillance measures [61] uzraudzibas pasakumi
1175.] survey [61] apsekojums
1176.| survey component [67] apsekojuma elements
1177.] sustainable development [37] ilgtspéjiga attistiba
1178.| sustainable forest [27] ilgtsp&jiga meza
management, SFM apsaimniekosSana;
nenoplicinoSa meza
apsaimniekoSana
1179.] sustainable forestry [28] ilgtsp&jiga mezsaimnieciba
1180. | sustainable management [28] ilgtsp&jiga apsaimniekoSana
1181.| sustainable production [67] ilgtspejiga razo$ana
1182.] sustainable use [63] ilgtsp€jiga izmantoSana
1183.| synthesis report [27] parskats, zinojums
1184.| system of licences [28] licen¢u/ atlauju sistéma
1185.| system of strict protection | [28] stingras aizsardzibas
sist€tma
1186.| systematisation unit [23] sistematizacijas vieniba
1187.| taking of eggs from the [67] savvalas sugu olu vakSana




wild

1188.] tall-herb meadow [67] augsto lakstaugu plava

1189. | tall-herbs [67] augstie lakstaugi

1190. | taxon, taxa (pl.) [67] taksons, taksoni

1191.] technical details [23] tehniski precizéjumi

1192. temperate heath [67] mérenas joslas virsajs

1193.| temperate zone [67] mérena josla

1194.| temporary pond [67] sezonala tidenstilpe

1195.| tendering procedure [5] izsole

1196.] tending [54] kop$ana

1197.| terminal/ apical bud [67] gala/galotnes pumpurs

1198.] territorial unit [17] teritoriala struktiirvieniba

1199. | tested category [20] paraka kategorija

1200. | thicket [57] saaudze, smalce

1201.] thinning [57] kop$anas cirte

1202. ] threat [58] apdraudéjums

1203. | threatened habitat [67] apdraudg@ts biotops

1204.| threatened taxon [27] apdraudéts taksons

1205. | throwing ball [28] atsvars

1206. | throwing line [55] atsvara turétajs

1207.| tidal areas [27] pliidmainu zona

1208.| timber [28] kokmateriali, koksne

1209.| timber processing [27] kokmaterialu parstrade

1210. | timber production [28] kokmaterialu ieguve

1211.| timber products [67] kokmaterialu razojumi

1212.| timber transportation [67] kokmaterialu

dokuments transporté€Sanas dokumenti

1213.] timber yield [67] kokmaterialu iznakums

1214.] tool [68] 11ks

1215.] topping [27] galotnes grieSana

1216.| topsoil [28] augsnes virskarta

1217.] total area [28] kopé&ja platiba

1218. | total foliage [27] koka lapotnes masa

1219. | track [28] gramba

1220.| tract of forest; forest tract | [62] meZa masivs

1221.] transaction [13] darTjums

1222.| transition mire [13] parejas purvs

1223.] trap [23] lamatas/slazds

1224.| trapping [13] dzivnieku ker$ana ar
lamatam/ slazdiem

1225.] tree [13] koks

1226. ] tree climber [13] koka kapgjs

1227.| tree damage [37] koka bojajums

1228.] tree diseases [27] koku slimibas

1229.] tree felling [28] koku gasana

1230.| tree generation [27] koku paaudze




1231.| tree growth [28] koku aug$ana; koku krajas
pieaugums
1232.| tree growth potential [27] koka augtspéja
1233.] tree health [28] koka veseliba
1234. ] tree height [67] koka augstums
1235.] tree plantation [58] koku plantacija
1236. | tree site [57] koka stadvieta
1237.] tree site improvement [18] koka stadvietas ielabo$ana
1238. ]| tree species [57] koku suga
1239.] tree structure [20] koka uzbiive
1240.| tree to be retained [57] saglabajams koks
1241.| tree with hollows [67] dobumains koks
1242.| trees outside the forest [27] koks arpus meza
1243.| treeworker [28] kokkopis
1244. trimmimg [13] apgrie$ana
1245.| tropical forest [68] tropu mezs
1246. | tropical timber [27] tropu kokmateriali
1247.| tufa formation [23] kalku tufa veidojumi
1248.| tumor [27] kokaugu vézis
1249.1 twig [28] piezars; sikzars
1250. | type of felling [27] cirtes veids
1251.] typical species [27] raksturiga suga
1252.1 UN Convention to Combat | [28] ANO konvencija cinai ar
Desertification partuksnesosanos
1253.| uncoated mechanical [27] nekritots mehaniskas
[paper] papirmasas papirs
1254.| uncoated woodfree [paper] | [28] nekritots koksnes masu
nesaturoSs papirs
1255.| underarborous area [28] ar kokiem neapklata
teritorija
1256.| undergrowth; underwood | [27] pameZs
1257.| uneven distribution [28] nevienmeriga izplatiba
1258. | uneven-aged high forest [28] dazadvecuma dizmeZs
1259.| uneven-aged structure of | [27] meZaudzu dazadvecuma
forest stands struktiira
dazadvecuma mezaudzes ;
dazadvecuma strukttiras
mezaudzes
1260. | uniformity [28] vienveidiba
1261.| United Nations Economic | [67] ANO Eiropas Ekonomikas
Commission for Europe, komisija
UN ECE
1262.| United Nations Forum on | [57] ANO Meza forums
Forests, UNFF
1263.| upkeep [63] uzturé$ana
1264. | uprooting [57] saknu atgrieSana
1265. | urban area [67] pilsétas teritorija
1266. | urban forestry [55] pilsétmeZsaimnieciba




1267.| urban tree [20] pilsétvides koks
1268. | variety [61] varietate
1269. | variety in tree species [54] koku sugu dazadiba
1270. | vascular system [23] vadaudu sistéma
1271.] vegetation [23] augdjs/ vegetacija
1272.| vegetative propagation [13] vegetativa pavairoSana
1273.| veneer log [63] finierklucis
1274. veneer sheet [44] finierloksne
1275.| veneer; sliced wood [57] draztie finieri
1276.| vertebrate [54] mugurkaulnieks
1277.| viable seed [27] dzivotspéjiga sekla
1278.| volume felled [28] izcirstais apjoms
1279.| volumes salvaged [57] mezaudzes kop$ana
izstradatais apjoms
1280. | waste [20] koksnes atliekas
1281.| water body [28] idenstilpe
1282.| water erosion [27] tidens erozija
1283.| water holding capacity [28] augsnes mitrumsaistitsp&ja
1284.| water infiltration [28] fidens iestikSanas
1285.| water quality [27] tidens kvalitate
1286.| water regulation [28] tidens rezima reguléiana
1287.| water reservoir [68] tidenskratuve
1288. | water resources [23] tidens resursi
1289.| water supply [23] fidensapgade
1290. | water supply point [27] idens nemsanas vieta
1291.| watercourse [28] fidenstece
1292.| watershed management [67] idenssateces baseina
apsaimniekoSana
1293.| weather events [28] laika apstakli
1294.| weed competition [37] konkurgjosa augu sabiedriba
1295.| well-developed soil [20] graudaina augsnes struktiira
granular structure
1296.| wet heath [54] mitrais virsajs
1297. | white-tailed sea eagle [61] | Haliaeetus juras erglis
albicilla
1298.| wild bird [54] savvalas putns
1299. wild fauna [27] savvalas fauna
1300. | wild flora [28] savvalas flora
1301. | wild species [27] savvalas suga
1302.| wilting point [28] vi§anas punkts
1303.| wind erosion [27] vEja erozija
1304.| windfall [28] vEjgaze
1305.| windthrown tree [27] vEja gazts koks
1306.| witches broom [28] vEjslota
1307.| wolf [67] | Canis lupus vilks
1308. | wood [20] koksne
1309.| wood charcoal [27] kokogles
1310.]| wood fibre [28] kokskiedra; koksnes Skiedra




1311.| wood for charcoal [63] koksne kokoglem

1312.| wood fuel [27] kurinama koksne

1313.| wood in the rough [58] neapstradata lietkoksne

1314.| wood research [44] koksnes pettjumi

1315.] wood value [37] koksnes vértiba

1316. | wood-based panel [37] koksnes platne

1317.| wood-based raw materials | [67] koksnes izejmateriali

1318.| wooded dune [58] meZaina kdpa

1319.| wooded land [58] kokaugiem klata zeme

1320.| wooden building [62] celtniecibas kokmaterials
component

1321.| wooden construction [54] koka konstrukciju elementi
elements

1322.| wooden furniture [58] koka mébeles

1323.| wooden packaging [20] koka tara
material

1324.| wooden pallet [56] koka paliktnis

1325.| woodland vegetation [55] meza vegetacija

1326.| wood-producer [54] koksnes produktu razotajs

1327.| woodworking industry [63] kokriipnieciba, kokapstrades

ripnieciba

1328.| woody biomass [40] koksnes biomasa

1329.| woody plant [67] kokaugs

1330.| World Conservation [20] Pasaules dabas aizsardzibas
Union, [UCN savieniba

1331.| World Summit on [67] Pasaules valstu vaditaju
Sustainable Development, sanaksme par ilgtsp&jigu
WSSD attistibu

1332.| wound [20] briice

1333.| wound dressing [67] briices parklajums

1334.| wound treatment [20] briices apstrade

1335.| wrapping papers [61] ietinamais papirs

1336.| year of ripening [20] nogatavosanas gads;

ienakSanas gads
1337.| young stand [14] jaunaudze
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